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DATOS PERSONALES



Luis Antonio de Larrauri Escudero


Avda. de Niza 34, 2º D - 28022 MADRID



Tfno.: 91 775 67 31


Móvil: 610 317 348 



E-mail:larrauriescudero@hotmail.com 







legal_translator@hotmail.com



luis@language.proz.com


Fecha y lugar de nacimiento: 7-9-73, Zaragoza

FORMACIÓN ACADÉMICA


Licenciado en Derecho por la Universidad Complutense de Madrid en 1997

Curso de práctica jurídica por la Universidad Complutense, 1996

Tesina en Filosofía por la misma Universidad, 2002.
FORMACIÓN COMPLEMENTARIA

Informática: Utilizo Trados 7.0, SDLX, Microsoft Office (Word, Excel, Power Point, Access), Internet (ADSL), QuarkXPress Passport 5.0, Adobe Acrobat, Adobe Framemaker 7.1, Frontpage.
Idiomas

· Inglés: Certificate in Advanced English. Alto nivel en uso del inglés

First Certificate in English. Alto nivel en redacción. 

Universidad de Cambridge, Londres.

· Francés: nivel alto, realizo traducciones directas.
· Latín: 2 veces matrícula de honor por la Universidad Complutense.

· Alemán: Nivel B1+, realizando 5º curso por la EOI.
Estancias para el perfeccionamiento del inglés y del francés en EE.UU., Irlanda, Gran Bretaña y Francia durante los veranos de 1997 a 2004. 
Curso de contabilidad financiera (460 h).
Traductor de textos legales, Diploma otorgado por la Academia Sampere, 2005
Traductor bilingüe inglés-español, Nivel Profesional, Academia Sampere, 2006
EXPERIENCIA LABORAL

2006-11
Traductor autónomo, haciendo principalmente traducciones legales (contratos, poderes notariales, arrendamiento de aeronaves, partidas de nacimiento, testamentos, demandas, seguros), económicas (marketing, financieras, facturas, juntas de sociedad, gestión empresarial, etc.), técnicas (patentes, automóviles, industria del vidrio, informes sobre accidentes aéreos) médico/farmacéuticas (informes, funcionamiento de dispositivos, protocolos, autorización de comercialización de medicamentos para uso humano, prospectos) y de carácter general y literarias (libros, revistas, cartas, folletos, etc.), del inglés y del francés al español. También hago labores de revisión. Profesor de traducción y corrección de textos en la Academia Sampere. Traductor oficial de la revista de negocios Exchange. 

Libros traducidos:


Una bella historia, Tim Drake, Palabra 2009.

Claves de la empresa familiar, por Peter Leach, Tony Bogod, título en inglés: Guide to the Family Business, ed. BDO Stoy Hayward
La historia secreta de Tom Trueheart, (3 vol., literatura infantil, 2009, 2010 y 2011, de la Oxford University Press)


(En colaboración con otros traductores):


 
La gestión al estilo Disney, Bill Capodagli, Deusto Conversaciones con los grandes del marketing, Laura Mazur y Louella Miles, Deusto 2007



El estilo Coca-Cola, Mark Pendergrast, Deusto 2007



BMW desde dentro, David Kiley, Deusto 2007
2004-5

Contratado por la empresa Amado-Loriga Traducciones, S. L. para hacer traducciones, revisiones y tareas de gestión. Trabajé al mismo tiempo como freelance para otras agencias.
2000-04
Traductor freelance de patentes y otro tipo de documentos de carácter legal y 
general. Traducción de libros de texto, para Prentice Hall (Pearson Education).

-de Educación: "El aprendizaje personal. Un proceso continuo"
Autores: Anna Rossetti, John Meed y Eddy Knasel.

-de Economía: 
Net-trading, Alpesh B. Patel (traduje la mitad del libro).


Operation Management, Jay Heizer y Barry Render 
(traduje varios capítulos, en coordinación con otros 
traductores).

-de Física: 

Rubinson, Kenneth A. Análisis instrumental; revisión 
técnica, Yolanda Madrid Albarrán, Prentice-Hall, D.L. 
2000.

1998-99 Un año de experiencia de trabajo en Londres, donde obtuve el First 

Certificate y el Certificate in Advanced English.
REFERENCIAS
Lebrero & Co. abogados

Despacho legal para cuestiones marítimas, aeronáuticas y aeroespaciales
Persona de contacto: Marta, Mónica Hervera

general@lebreroandco.com

Eurolink traductors S.L.: Tfno.: 933 150 877 Persona de contacto: Montse o Isabel
Auctoritas S.L.: Tfno: +34 607 413 893/91 458 63 03 Jesús García
Aaron Traducciones S.L. (antes Amado-Loriga Traducciones) : Tfno: 91 563 61 29, Mª Nieves Amado
CURRICULUM VITAE
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